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Energy Saving Systems

Get the future with the 
GREEN technology

Мы работаем со страстью 
и приверженностью

Nous travaillons avec 
passion et engagement

Assistance directe 
                et à distance

Прямая и 
    удаленная помощь

Recherche et 
     développement

Исследования 
и разработки

Producteur
Производитель

    Анализ и 
технико-экономические    
            обоснования

Analyse et 
   études de faisabilité

Solutions clés en main 

Решения 
               «под ключ»

Solutions sur 
mesure

Индивидуальные 
решения

Enviromental Technologies
and 

Saving Energy Plants

Energy Saving Systems

Secteurs d'intervention
Интервенционные секторы

CAMI Depurazioni S.r.l. s'occupe des technologies de nettoyage et de protection 
de l'environnement depuis plus de 40 ans. Grâce à une équipe de techniciens 
hautement spécialisés ayant de nombreuses années d’expérience, la société 
offre des services de conception dessin et construction, d’installation et essai 
dépurateurs pour le traitement des poudres, des fumées et des eaux usées, 
ainsi que récupération de chaleur, nettoyage centralisé, transport pneumatique 
et insonorisation.
Située à Fiorano Modenese, à quelques pas de Sassuolo, la société est née et 
a grandi dans un contexte industriel florissant, où elle a pu affiner et agrandir sa 
gamme de produits.
La collaboration avec les clients est fondamentale pour CAMI, dans l'optimisation 
de systèmes plus traditionnels et dans la recherche de nouvelles solutions pour 
répondre au dynamisme des problèmes de l'entreprise. La disponibilité d'un 
atelier mécanique équipé de machines automatiques, pour la découpe laser de 
haute précision des tôles, permet à l'entreprise de réaliser et d'assembler ses 
machines en très peu de temps, laissant ainsi plus d'espace pour les phases 
de conception, de test et de vérification produit qui garantit une efficacité et une 
durabilité maximales.

CAMI Depurazioni S.r.l. более 40 лет занимается технологиями 
очистки и защиты окружающей среды. Благодаря команде 
высококвалифицированных специалистов с многолетним опытом 
работы, фирма предлагает услуги по проектированию, строительству, 
монтажу и вводу в эксплуатацию установок для обработки пыли, 
паров и сточных вод, а также систем рекуперации тепла, центральной 
очистки, пневматического транспорта и звукоизоляции. 
Расположенная во Фиорано Моденезе, в нескольких шагах 
от Сассуоло, компания родилась и выросла в процветающем 
промышленном контексте, где смогла усовершенствовать и 
расширить ассортимент своей продукции.
Сотрудничество с клиентами является основополагающим для 
CAMI для оптимизации более традиционных систем и поиска новых 
решений, чтобы идти в ногу с динамизмом проблематики компании. 
Наличие механической мастерской, оснащенной автоматами для 
высокоточной лазерной резки металлических листов, позволяет 
компании реализовать и собрать свою технику за очень короткое 
время, тем самым оставляя больше пространства для этапов 
проектирования, тестирования и проверки для продукции , которая 
гарантирует максимальную эффективность и долговечность. 

Industrie céramique
Industrie de la brique
Industrie minière
Industrie sidérurgique
Industrie du verre
Fromageries
Stations de mélange de béton
Premixed
Fonderies
Moulages sous pression
Industrie du bois
Usine de couleur
Trafilerie
Peinture
Industrie chimique
Industrie des engrais
Pharmaceutiques
Traitement synthétique
Industrie mécanique
Fourrages
Sélection de semences
Transformation de canne à sucre
Industrie de la conserve alimentaire 

Керамическая промышленность
Кирпичная промышленность
Горная промышленность
Железная промышленность
Стекольная промышленность
Молокозаводы
Бетоносмесительные станции
Предварительные смеси
Литейная промышленность
Литье под давлением
Лесная промышленность
Лако-красочная промышленность
Производство металлических нитей
Окрашивание
Химическая промышленность
Индустрия удобрений
Фармацевтика
Синтетическая обработка
Механическая промышленность
Фураж
Выбор семян для посева
Обработка сахарного тростника
Консервная промышленность 
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Évaluation technique 
et conception
Техническая оценка 
и проектирование

Tous les produits sont fabriqués et assem-
blés dans nos ateliers à l'aide de machines de 
découpe laser de haute précision.

Все изделия производятся и собираются 
в наших мастерских с использованием 
высокоточных лазерных станков. 

Production
Производство

Nous créons des solutions personnalisées 
sur mesure avec notre équipe de techniciens 
spécialisés.

Мы создаем индивидуальные решения 
с нашей командой специализированных 
техников. 

Notre personnel suit l'installation et la mise 
en service de tous les systèmes.

Наш персонал следит за установкой и 
вводом в эксплуатацию всех систем. 

Installation et mise en service
Установка и ввод в 
эксплуатацию

Nous testons nos usines sur le terrain avec des 
instruments de haute précision pour vérifier la qualité du 
produit. Nous garantissons une assistance technique et 
des services de maintenance périodique.

Мы проверяем наши установки в полевых 
условиях с помощью высокоточных приборов для 
проверки качества продукта. Мы гарантируем 
техническую помощь и периодические услуги по 
техническому обслуживанию. 

Essai et assistance après-vente
Тестирование и послепродажное 
обслуживание

Depuis plus de 40 ans à côtés de votre industrie
Более 40 лет на стороне Вашей отрасли

Solutions clés en main
Решения «под ключ»
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Systèmes d'aspiration et de filtration des poussières
Системы пылеудаления и фильтрации

Systèmes d'aspiration et de filtration des poussières
Системы пылеудаления и фильтрации

CAMI имеет сорокалетний опыт в производстве 
систем фильтрации и удаления пыли, 
поступающей из производственных процессов 
в следующих секторах: керамический, 
покрасочный, кирпичный, бетоносмесительные 
станции, горнодобывающая промышленность, 
химическая промышленность, механическая 
промышленность, комбикормовые заводы, 
деревообрабатывающая промышленность, 
литье под давлением , литейные заводы, 
алюминиевые литейные заводы, производство 
сырья, пищевые продукты, установки для 
компостирования, графические отрасли, 
производство изделий из муки, производство 
пластмасс, бумажные фабрики, кожевенные 
предприятия, металлообрабатывающие 
заводы и отрасли в целом. 

CAMI a une expérience de quarante ans dans la 
production de systèmes d'aspiration et de filtration 
pour les poudres de processus de production 
dans les secteurs suivants: céramique, couleur, 
brique, stations de mélange de béton, industrie 
minière, industrie chimique, industrie mécanique 
du bois, pièces moulées sous pression, fonderies 
de fonte, fonderies d'aluminium, préparation des 
matières premières, denrées alimentaires, usines 
de compostage, industries graphiques, industries 
plastiques et des papeteries, industries du cuir, 
des ateliers en général. 

CAMI также может предложить все аксессуары для 
комплектации всасывающих систем, таких как: электрическая 
система, пневматическая система, всасывающие трубы, 
дымоход, вентилятор, выхлопные системы, системы 
автоматической очистки, системы контроля пыли, 
дистанционное управление выбросами, вытяжные шкафы, 
все разработанные в соответствии с потребностями системы. 

CAMI est également en mesure de proposer tous les accessoires pour compléter 
les systèmes d'aspiration tels que: système électrique, système pneumatique, 
tuyaux d'aspiration, cheminée, ventilateur, systèmes d'échappement, systèmes de 
nettoyage automatique, systèmes de surveillance de la poussière, systèmes de 
contrôle à distance sur les émissions, les hottes d'aspiration, tous conçus en fonction 
des besoins du système.
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Traitement des fumées - Aspiration et élimination des polluants en phase gazeuse
Обработка дыма - Всасывание и удаление загрязняющих веществ в газовой фазе 

CAMI conçoit, exécute et installe des systèmes d'extraction et de 
purification de fumées provenant de fours de cuisson, de fours de 
fusion, de verre, d'aliments, de bois, d'aluminium, de sanitaires, 
de plastiques, de briques, de céramiques, incinérateurs et autres 
secteurs. Dans de nombreux cas, il est nécessaire de combiner une 
filtration physique pour la réduction des particules, une neutralisation 
chimique après injection de réactifs appropriés. Dans la mesure du 
possible, il est préférable d'utiliser des systèmes secs nécessitant 
l'utilisation d'un média filtrant choisi en fonction des caractéristiques 
des fumées en termes de garnissage potentiel, d'agression chimique 
et de températures avec une cinétique relative.
La récupération d'énergie a lieu grâce à des échangeurs de chaleur 
auto-nettoyants à haut rendement innovants, qui capturent la 
chaleur des fumées, abaissent la température et facilitent encore 
l'étape ultérieure d'élimination des polluants.

Traitement des fumées - Aspiration et élimination des polluants en phase gazeuse
Обработка дыма - Всасывание и удаление загрязняющих веществ в газовой фазе 

CAMI проектирует, выполняет и устанавливает системы вытяжки и очистки 
дыма, поступающие из печи для производства материалов, из плавильных 
печей, стеклянной промышленности, пищевых продуктов, дерева, алюминия, 
сантехники, пластмасс, кирпичей, керамики, мусоросжигательных заводов 
и других секторов. Во многих случаях необходимо объединить физическую 
фильтрацию для борьбы с частицами с химической нейтрализацей после 
инъекции подходящих реагентов. Там, где это возможно, предпочтительно 
использовать сухие системы, для которых требуется использование 
фильтрующих материалов, выбранных на основе характеристик дымов с 
точки зрения потенциальной упаковки, химической агрессии и температур 
с относительной кинетикой.
Рекуперация энергии происходит благодаря инновационным 
высокоэффективным самоочищающимся теплообменникам, которые 
захватывают теплоту дымов, снижают температуру, а также облегчают 
последующую стадию химической очистки загрязняющих веществ.
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Applications spéciales
Специальные приложения

Applications spéciales
Специальные приложения

L'expérience de CAMI dans la production de systèmes d'aspiration et de filtration permet 
à l'entreprise de concevoir et de fabriquer des équipements sur mesure pour des applications 
spécifiques dans divers secteurs industriels. Toutes les machines sont certifiées selon les normes 
italiennes et européennes et, si nécessaire, il est possible de créer des systèmes conformes aux 
normes ATEX.

Опыт CAMI в производстве систем всасывания и фильтрации позволяет компании иметь 
возможность проектировать и строить индивидуальное оборудование для конкретных 
применений в различных отраслях промышленности. Все машины сертифицированы 
в соответствии с итальянскими и европейскими стандартами, и, при необходимости, 
можно создавать системы, соответствующие стандартам ATEX.
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ATM 65

830.270 kW/h Termici
86.605 Nm3/h CH4

Récupération de chaleur
Регенерация тепла

Récupération de chaleur
Регенерация тепла

CAMI conçoit, fabrique et installe des systèmes 
d'échange de chaleur visant à réduire la 
température des fumées pour permettre la 
purification et la récupération d'énergie.
Le type d'échangeur de chaleur le plus 
couramment utilisé est à l'air-fumée. Ceci permet 
de soustraire le potentiel thermique des fumées et 
le transférer vers le fluide porteur de l'air, obtenant 
ainsi une source de chaleur propre qui peut être 
utilisée pour le chauffage de l'environnement, 
récupéré dans des sécheurs, des atomiseurs 
et des procédés qui nécessitent une chaleur en 
général, en insérant en série avec les systèmes 
de production de chaleur existantes.
Sur la base des caractéristiques du gaz de 
combustion et les températures à obtenir dans le 
support fluide à récupérer, il y a le choix du type 
de surface d'échange, qui peut être une coquille 
et d'un tube ou d'une plaque, en prenant toujours 
en compte les degrés de « encrassement » du 
côté des fumées et en utilisant des systèmes de 
nettoyage automatiques si nécessaire.

Наиболее часто используемым типом теплообменника 
является дым-воздух. Это позволяет вычесть 
тепловой потенциал от дымов и перенести его в 
жидкость воздушного носителя, таким образом, 
получить чистый источник тепла, который может 
быть использован для нагрева окружающей среды, 
восстановления в сушильных машинах, форсунках 
и процессах, которые требуют тепла вообще, 
последовательно вводя его в существующие системы 
тепловыделения.
Исходя из характеристик дымов и температур, 
которые должны быть получены в жидкости-
носителе, подлежащей извлечению, выбирается тип 
поверхности обмена, который может представлять 
собой трубчатый или пластинчатый тип, всегда 
принимая во внимание любую степень «загрязнения» 
стороны дымов и применения автоматических систем 
очистки, где это необходимо. 
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Traitement des eaux usées
Очистка сточных вод

Traitement des eaux usées
Очистка сточных водents

CAMI conçoit, construit et installe des unités de traitement des eaux industrielles et civiles, en étudiant et en utilisant 
les technologies les mieux adaptées aux besoins et aux coûts, afin d'obtenir la meilleure performance technico-
économique.
Les plantes sont principalement divisées en deux types:
Installation chimique-physique: il s'agit d'un décanteur pouvant être circulaire ou de type lamellaire, dans lequel 
sont prévus une série de réacteurs dans lesquels les réactifs chimiques sont introduits et dosés en fonction du type 
de déchets à traiter. Une fois homogénéisée avec le produit chimique, la floculation a lieu à l'intérieur du décanteur, 
ce qui permet de séparer la partie polluante des eaux usées.
Plante biologique: ces installations sont principalement utilisées dans le traitement de l'eau provenant des procédés où 
il existe une fraction organique importante (abattoirs, caves, transformation du poisson et de la viande, nourriture, etc.).
Après le traitement chimico-physique ou biologique, les eaux peuvent être introduites dans le cycle de production 
ou réutilisées, si possible, pour le lavage et l'irrigation.

CAMI разрабатывает, строит и устанавливает как промышленные, так и гражданские 
водоочистные сооружения, изучает и использует наиболее подходящие технологии для 
нужд и затрат, чтобы получить лучшие технико-экономические показатели.
Установки делятся главным образом на два типа: 
Химико-физическая установка: это декантер, который может быть круглым или 
пластинчатого типа, где предусмотрен ряд реакторов, в которых химические реагенты 
вводятся и дозируются в соответствии с типом отходов, подлежащих обработке. После 
гомогенизации с химическим продуктом флокуляция происходит внутри декантера с 
последующим разделением загрязняющей части из сточных вод. 
Биологическая установка: эти установки в основном используются для обработки воды, 
поступающей из процессов, где имеется значительная органическая фракция (бойни, 
подвалы, переработка рыбы и мяса, продукты питания и т. д.).
После химико-физической или биологической обработки , воды можно вводить в 
производственный цикл или использовать, если возможно, для промывки и орошения.
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Traitement des eaux usées
Очистка сточных вод

Traitement des eaux usées
Очистка сточных вод
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Récupération des boues
Восстановление осадка

Récupération des boues
Восстановление осадка

Le processus de production des carreaux de céramique implique également la génération 
de différents types de boues provenant de différentes étapes de traitement et de lavage du 
système. La mise au rebut de ceux-ci implique un coût d'exploitation élevé, étant donné 
que de grands volumes de substances doivent être éliminés, d'où la nécessité de créer un 
système capable de réintroduire les boues résiduaires dans le processus de production.
L'idée est de trouver le bon dosage de déchets à inclure dans le cycle de broyage et 
de pré-atomisation afin d'obtenir un mélange "écologique" reflétant simultanément les 
spécifications de production.
Les différentes boues sont ensuite stockées séparément dans des cuves agitées afin 
d'éviter la sédimentation de la phase solide. Un système automatisé est donc créé pour le 
dosage des différentes substances pour la réalisation du mélange souhaité. Les quantités 
exactes à insérer sont le résultat d'essais en laboratoire où l'on s'assure que le produit final 
répond aux exigences de production. On obtient ainsi un mélange consistant en une petite 
partie de substances dans le passé prévu pour l'élimination.
Avec cette solution, il y aura une chute drastique des coûts de transfert des boues et une 
réduction de l'utilisation des matières premières, tout en bénéficiant des avantages de 
l'utilisation d'un système entièrement automatisé.

Процесс производства керамической плитки также включает в себя образование различных типов 
шлама, поступающих с разных этапов обработки и промывки системы. Их удаление связано с большими 
эксплуатационными расходами, связанными с большими объемами веществ, подлежащих утилизации, и, 
следовательно, необходимо создать систему, способную повторно вводить осадок в производственный 
процесс.
Идея состоит в том, чтобы найти правильную дозировку отработанных веществ, которая должна быть 
включена в цикл измельчения и предварительного распыления, чтобы получить «экологическую» смесь, 
которая в то же время отражает технические характеристики производства. 
Различные осадки затем хранятся отдельно в мешалках, чтобы избежать осаждения твердой 
фазы. Поэтому создается автоматизированная система для дозирования различных веществ для 
реализации желаемой смеси. Точные количества, которые необходимо вставить, являются результатом 
лабораторных испытаний, где обеспечивается такой результат, чтобы конечный продукт соответствовал 
производственным требованиям. Таким образом получается смесь, состоящая из небольшой части 
веществ, ранее предназначенных для удаления. 
Благодаря этому решению произойдет резкое снижение затрат на переброску ила, сокращение 
использования сырья, а также преимущества использования полностью автоматизированной системы. 
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Installations équipées de filtres auto-nettoyants pour la filtration des poussières provenant 
des phases de sablage et de filtration d'air des services de peinture, avec système 
d'élimination des solvants

Установки, оснащенные самоочищающимися фильтрами для фильтрации пыли, 
поступающей с участков пескоструйной обработки и фильтрации воздуха из отделов 
окраски, с системой удаления растворителей

Applications alimentaires: plantes SBR et bio-réacteurs
Пищевые применения: SBR-установки и биореакторы 

Le système SBR (réacteur discontinu séquentiel / 
Sequencing Batch Reactor) est un système de traitement 
à flux discontinu capable d'intégrer les différentes étapes 
de traitement dans un seul bassin; il ne se développe 
pas dans l'espace comme les systèmes de boues actives 
traditionnels, dans lesquels le flux passe d'un réservoir 
à l'autre, mais est un système temporel qui permet des 
variations de débit et de volume du réservoir en fonction 
des différentes stratégies de fonctionnement. Utilisable 
dans des contextes de:
• Laiteries, Fromageries 
• Abattage et transformation de la viande.
• Caves.
• Industries de conservation.
Les avantages: haute résistance aux surcharges 
hydrauliques et organiques, excellente capacité de 
rétention de la biomasse active, meilleure efficacité du 
transfert d'oxygène, meilleure flexibilité du traitement, 
modification des durées des différentes phases, moindre 
coût énergétique du traitement et de l'installation grâce 
l'élimination du bassin de sédimentation, moins d'espace 
requis.

Система SBR (последовательный прерывистый 
реактор) представляет собой систему обработки 
прерывистого потока, способную включать различные 
этапы обработки в единый бассейн; он не развивается 
в  размере, как традиционные системы активного ила, 
где поток проходит от одного резервуара к другому, 
но это система, которая позволяет варьировать поток 
и объем резервуара в соответствии с различными 
операционными стратегиями. Используется в 
контексте:
• Молочные продукты, молочные продукты.
• Убой скота и переработка мяса.
• Винные погреба.
• Консервативные отрасли.
Преимущества: высокая устойчивость к 
гидравлическим и органическим перегрузкам, 
отличная удерживающая способность активной 
биомассы, лучшая эффективность переноса 
кислорода, лучшая гибкость при обработке, изменение 
времени различных фаз, снижение энергозатрат 
на обработку и установку благодаря устранению 
осадконакопления, требуется меньше места. 
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Système combiné pour le sablage et la peinture de grands procédés de menuiserie
Комбинированная система для пескоструйной обработки и окраски больших металлоконструкций
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Système d'aspiration Supero
Установка аспирации суперо

En plus des principaux produits, CAMI est en 
mesure de proposer tous les accessoires répondant 
aux besoins industriels communs, en particulier 
dans le domaine de la céramique. Nous créons 
des systèmes pour: la pressurisation dans des 
environnements fermés, le transport pneumatique, 
l'agitation des fluides et l'insonorisation. Comme 
toujours, ces solutions sont également adaptées 
au système existant, garantissant ainsi une 
compatibilité maximale et les résultats souhaités.

В дополнение к основным продуктам CAMI 
может предложить все аксессуары для общих 
промышленных нужд, особенно в керамической 
области. Мы создаем системы: герметизации 
для закрытых сред, пневматического транспорта, 
жидкостного перемешивания и звукоизоляции. 
Как всегда, эти решения время от времени 
адаптируются к существующей системе, 
обеспечивая максимальную совместимость и 
желаемые результаты. 

Systèmes de réduction des odeurs composés 
d'étapes constituées de mélanges de réactifs, 
convenablement préparés en fonction des 
caractéristiques des éléments odorants.

Системы борьбы с запахом, состоящие из 
стадий, состоящих из смесей реагентов, 
подходящим образом подготовленных в 
соответствии с характеристиками элементов 
запаха.
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Systèmes de désodorisation d'air avec miasmes d'origine organique
Системы удержания воздуха с миазмами органического происхождения
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Высококачественные компоненты используются в наших системах, чтобы 
гарантировать максимальную долговечность и качество вместе с высокой 
степенью автоматизации. 

Des composants de haute qualité sont utilisés dans nos systèmes afin de garantir 
une durabilité et une qualité maximales, ainsi qu'un haut niveau d'automatisation.

Des normes de qualité élevées
Высокие стандарты регистрации

Cabine insonorisée
Звуконепроницаемая

камера

Silencieux
Глушитель

Rotovanne motorisée
Моторизованная ротоцелла

Cheminée d'éjection conforme 
à la réglementation en vigueur

Выхлопная труба, 
соответствующая действующим 

нормативам

Contrôleur de niveau
Контроллер уровня

Limaçon avec motorisation 
indépendante 

Шнек с независимой 
моторизацией

Poumon basse pression à immersion 
complète pour système de nettoyage 

automatique

Легкое типа «Полное 
погружение» низкого давления 

для автоматической очистки 
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Systèmes d'insonorisation
Звукоизоляционные системы
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Systèmes de transport pneumatique et récupération de poudre
Пневматические транспортные растения и восстановление порошков

Energy Saving Systems

CAMI apporte du vert à travers le monde...
CAMI распространяет эко-технологии в мире...
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CAMI DEPURAZIONI S.R.L. 

Via XX Settembre 18 - 41042 Ubersetto

Fiorano Modenese (MO) - Italy 

Tel. +39 0536843861

Fax +39 0536845670 

info@camidepurazioni.it 

www.camidepurazioni.it


